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Instructiuni generale de siguranta

Pentru a utiliza acest instrument Th mod corespunzator, trebuie sa respectati reglementarile de siguranta, instructiunile de
montaj si instructiunile de utilizare care se gasesc in acest manual. Toate persoanele care folosesc aparatul trebuie sa fie
familiarizate cu acest manual si trebuie s& fie informate despre posibilele riscuri. Copiii $i persoanele infirme nu trebuie sa
utilizeze acest instrument. Copii ar trebui sa fie supravegheati Tn orice moment daca se afla in zona in care este folosit
instrumentul. De asemenea, este obligatoriu sa respectati reglementérile de prevenire a accidentelor in vigoare in zona
dvs. Acelasi lucru este valabil si pentru regulile generale de sanatate si siguranta in munca.

AVERTIZARE. Atunci cand utilizati unelte electrice, trebuie luate intotdeauna masuri de siguranta de baza pentru a
reduce riscul de incendiu, electrocutari si vatamari corporale. De asemenea, cititi si respectati recomandarile din
instructiunile suplimentare importante de siguranta.

Chiar si atunci cand instrumentul este utilizat conform prescriptiei, nu se elimina toti factorii de risc rezidual. Urmatoarele
pericole pot aparea n legatura cu constructia si proiectarea instrumentului:

- Atingerea lamei.

- Ricosarea piesei de prelucrat. Ruperea lamei.

- Catapultarea unor bucati din lama.

- Afecteaza auzul daca nu sunt folosite casti corespunzatoare.

- Emisiile nocive de rumegus atunci cand masina este folositd Tn incaperi inchise. Utilizati intotdeauna extractia
suplimentara de prafatunci cand este posibil

- Nu folositi lame rupte sau deformate.

- Scoateti intotdeauna stecherul de la priza de alimentare nainte de a efectua reglaje sau intretinere, inclusive
schimbarea lamei.

- Pentru a asigura o functionare sigura a ferastraului, trebuie sa respectati urmatoarele reguli:

- Alegeti lama potrivita pentru materiale.

- Nu folositi ferastraul pentru a taia alte materiale decat cele mentionate de producator.

- Ferastraul poate fi transportat in siguranta de manerul principal, dar numai dupa ce acesta a fost scos din priza
si fixat in pozitia Tnchis

- Nu utilizati ferastraul fara dispozitivele de protectie in pozitie, in stare buna de functionare si intretinut
corespunzator.

- Asigurati-va ca bratul va este bine securizat.

- Pastrati zona de podea in jurul nivelului masinii, bine intretinuta si fara materiale libere.

- Asigurati iluminarea adecvata.

- Asigurati-va ca sunteti instruit in utilizarea, reglarea si operarea masinii.

- Folositi lamE ascutite corespunzator si verificati viteza maxima de pe ele.

- Nu indepartati marginile de taiere din zona de taiere pana cand garda nu este complet blocata si lama se
opreste.

- Asigurati-va ca ferastraul este fixat pe o banca ori de cate ori este posibil.

- Atunci cand taiati bucati lungi care se extind bine peste latimea mesei, asigurati-va ca sunt capetele sustinute
n mod corespunzator la aceeasi indltime cu partea de sus a tablei de fierastrau.Suporturile trebuie pozitionate
astfel incat piesa de prelucrat sa nu cada la sol dupa efectuarea taieturii. Pot fi necesare mai multe suporturi la
intervale regulate, daca piesa de lucru este extrem de lunga.

AVERTIZARE. Atunci cand utilizati unelte electrice, trebuie luate intotdeauna masuri de siguranta

de baza pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutéri si vatdmari corporale. De asemenea, cititi si respectati
recomandarile din instructiunile suplimentare importante de siguranta.

1. Pastrati zona de lucru curata si ordonata.

Zonele de lucru aglomerate si bancurile invitd accidente si vatamari.

2. Luati in considerare mediul in care lucrati.

Nu utilizati scule electrice Tn locuri umede sau umede. Pastrati zona de lucru bine luminata. Nu expuneti sculele
electrice la ploaie. Nu utilizati scu electrice in prezenta lichidelor sau a gazelor inflamabile.

3. Tineti vizitatorii departe de zona de lucru. Toti vizitatorii si privitorii, in special copiii si persoanele cu
dizabilitati, ar trebui sa fie departe de a lucra. Nu permiteti altor persoane din apropiere sa intre in contact cu
scula sau cu prelungitorul.

4. Depozitati in siguranta uneltele. Cand nu sunt folosite, sculele ar trebui sa fie Inchise.

5. Nu fortati scula. Instrumentul va face treaba mai buna si mai sigurd, lucrénd la rata pentru care a fost
proiectata.



6.Utilizati instrumentul corect pentru lucrare. Nu fortati uneltele mici sau dispozitivele atasate sa faca lucrul unui
instrument mai mare sau mai puternic.

7. Imbrécatj-v& corespunzétor. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Ele pot fi prinse in pé&rti in miscare. Manusi de
cauciuc si incaltdminte antiderapanta sunt recomandate atunci cand lucrati in aer liber. Daca aveti parul lung,
purtati o acoperire protectoare a parului.

8. Folositi accesorii de siguranta. Ochelarii de protectie si castile trebuie purtate intotdeauna. Este necesara si o
masca de fatd sau de praf, daca operatia de gaurire creeaza praf.

9. Nu abuzati de cablul de alimentare. Nu trageti niciodata cablul pentru a deconecta scula din punctul de
alimentare. Tineti cablul departe de caldura, ulei si muchii ascutite.

10. Asigurati piesa de prelucrat. Utilizati cleme pentru a tine piesa de prelucrat. Este mai sigur decat folosirea
maéinii si elibereaza ambele maini pentru a actiona instrumentul.

11. Nu va intindeti prea mult.

12. Aveti grija de instrumentele dvs. Pastrati instrumentele ascutite si curate pentru o performantd mai buna si mai
sigura. Urmati instructiunile privind modificarile de lubrifiere si accesorii. Controlati periodic cablurile de scule si,
daca sunt deteriorate, le reparati de catre o unitate autorizata de service. Controlati periodic cablurile de extensie
si le inlocuiti daca sunt deteriorate. Pastrati manerele sculelor uscate, curatate si fara ulei si grasime

13. Deconectati uneltele inerte. Opriti alimentarea si deconectati stecherul de la punctul de alimentare inainte de
efectuarea lucrarilor de revizie, atunci cand schimbati accesoriile si cand unealta nu este utilizata

14. Scoateti cheile si cheile de reglare. Verificati daca cheile si cheile de reglare sunt scoase din scula fnainte de a
porni.

15. Evitati pornirea neintentionata. Verificati intotdeauna ca intrerupatorul sa fie in pozitia OFF inainte de
conectarea instrumentului la sursa de alimentare. Nu carati un instrument cu degetul pe commutator.

16. Utilizati cabluri prelungitoare cu extensie. Atunci cand o scula este utilizata in exterior, utilizati numai cabluri
prelungitoare destinate utilizarii in exterior si sunt atat de marcate.

17. Ramaneti vigilent. Urmariti ce faceti. Foloseste bunul simt. Nu utilizati unelte electrice atunci cand sunteti
obosit.

18. Verificati daca exist4 piese deteriorate. Tnainte de a utiliza o unealta, verificati daca nu exista parti deteriorate.
Daca o piesa este usor deteriorata, determinati cu atentie daca va functiona corect si daca veti indeplini functia
dorita. Verificati alinierea pieselor in miscare, legarea pieselor in miscare, ruperea pieselor,

montarea corespunzatoare si orice alte conditii care pot afecta functionarea sculei. O componenta deteriorata ar
trebui sa fie corect reparata sau inlocuita de o unitate autorizata de service, cu exceptia cazului in care se
specifica altfel in acest manual de instructiuni.

intrerupatoarele defecte trebuie inlocuite de o unitate autorizaté de service. Nu utilizati o scula daca intrerupétorul
nu porneste si nu functioneaza corect.

19. Protejati impotriva socurilor electrice. Preveniti contactul cu corpul cu obiecte impamantate, cum ar fi
conductele de apa, radiatoarele, aragazurile si carcasele frigiderelor.

20. Utilizati numai piese aprobate. La service, utilizati numai piese de schimb identice. Utilizati o unitate de service
autorizat pentru a monta piesele de schimb.

AVERTIZARE. Utilizarea unui accesoriu sau a unui atasament, altul decat cel recomandat in acest manual de
utilizare, poate prezenta un risc de vatamare corporala.

Masuri aditionale de siguranta

AVERTISMENTE. Tnainte de a conecta un instrument la o sursa de alimentare, asigurati-vé c& alimentarea cu
tensiune este aceeasi cu cea specificata pe placuta de identificare a instrumentului. O sursa de alimentare cu o
tensiune mai mare decét cea specificatd pentru instrument poate duce la vatamari grave pentru utilizator, precum
si la deteriorarea uneltei. n caz de indoiald, nu conectati instrumentul.
Utilizarea unei surse de alimentare cu o tensiune mai mica decét cea a placutei de identificare este daunatoare
pentru motor
Instrumentul dvs. este dublu izolat pentru o protectie suplimentara impotriva unei eventuale defectiuni a izolatiei
electrice n interiorul uneltei
Scoateti intotdeauna stecherul de la priza de alimentare inainte de a efectua reglaje sau intretinere, inclusiv
schimbarea lamei.
- Atunci cand utilizati ferastraul, folositi echipament de siguranta, inclusiv ochelari de protectie sau scut, protectie
pentru urechi, masca de protectie impotriva prafului si imbracaminte de protectie, inclusiv manusi de protectie.
- Asigurati-va ca exista iluminare adecvata.
- Nu utilizati ferastraul decéat daca protectiile sunt in pozitie
- Nu folositi ferastraul pentru a taia metal sau zidarie. s Nu ldsati pe nimeni sub varsta de 18 ani sa opereze
ferastraul.
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- Asigurati-va ca operatorul este instruit in mod adecvat in utilizarea, reglarea si operarea masinii.

- Nu taiati lemne de foc cu ferastraul acesta. s Eliberati zona de obiecte ce va pot impiedica.

- Raportati defectiuni in masina, inclusiv protectii si lame de ferastrau, de indata ce acestea suntdescoperite.

- Asigurati-va ca masina e fixata de o banca de oricéate ori posibil

- Mereu stati pe o singura parte cand operati ferastraul

- Nu folositi niciodata o lama ciobita sau deformata.

- Nu folositi niciodatd mainile pentru a curata rumegusul, aschii sau deseurile in apropierea lamei.

- Folositi numai lame recomandate de producator, ce corespund cu seria %. 857-1.

- Nu folositi lame de mare viteza((33 BLADES) .

- Daca suportul pentru masa este deteriorat sau uzat, inlocuiti-I cu un centru de service autorizat.

- Carligele, carpele, cordonul si snurul si altele asemenea obiecte nu trebuie Iasate niciodatéa n jurul zonei de
lucru.

- Evitati sa taiati cuie. Inspectati piesa de prelucrat si indepartati toate cuiele si alte obiecte straine inainte de a
ncepe taierea.

- Abtineti de la indepartarea orificiilor de taiere sau a altor parti ale piesei de prelucrat din zona de taiere in timp ce
masina functioneaza si capul de ferastrau nu este in pozitia de repaus.

- Nu incercati sa eliberati o lama blocata inainte de a opri masina.

- Nu incetiniti sau opriti o lama cu o bucata de lemn. Lasati lama sa incetineasca in mod natural.

- Daca sunteti intrerupt in timpul functionarii ferastraului, finalizati procesul si opriti inainte de a face orice.

- Verificati periodic daca toate piulitele, bolturile si alte dispozitive de fixare sunt bine stranse.

- Nu depozitati materialele sau echipamentele deasupra unei masinarii in asa fel incat sa poata cadea in ea.

- Tineti intotdeauna ferastraul pe partile izolate. Daca ati taiat accidental scrisul ascuns sau cablul propriu-zis al
ferastraului, piesele metalice ale ferastraului vor deveni "vii". Opriti-vé la reteaua de alimentare si scoateti imediat
stecherul. Nu taiati aproape de lichide sau gaze combustibile.

- Retineti directia de rotatie a motorului si lamei.

- Nu blocati protectia mobila in pozitia deschisa si asigurati-va intotdeauna ca functioneaza corect, rotindu-se liber
si intorcandu-se pentru a acoperi complet dintii paletei.

Conectati ferastraul la un dispozitiv de colectare a prafului si asigurati -v @ ca acesta functioneaza corect.
aCoperator al ferastraului,

asigurati-va ca intelegeti factorii care influenteaza expunerea la praf, inclusiv tipul de material care trebuie
prelucrat, importanta extractiei locale si reglarea corecta a hotelor /sicanelor /lastarilor sistemului de aspirare a
prafului. Va recomandam sa purtati intotdeauna o masca de praf atunci cand opereaza acest ferastrau..

« Purtati manusi cand manevrati cu lamele de ferastrau.

« Lamele trebuie purtate intr-o husa oricand este posibil.

« Selectati lamele in functie de materialul ce trebuie taiat.

« Folositi lame corect ascutite si respectati viteza maxima inscriptionata pe acestea.

« Aveti grija deosebita atunci cand efectuati santuri.

« Ferastraul poate fi transportat in sigurantd de méanerul de transport, dar numai dupa ce a fost scos din priza si
fixat in pozitia inchisa.

« Asigurati-va ca bratul este bine fixat la incovoiere.

« Pastrati zona de podea in jurul nivelului masinii, bine intretinuta si fara materiale imprastiate.

« Asigurati-va ca sunteti instruiti in utilizarea, reglarea si operarea masinii.

* Nu indepartati marginile de taiere din zona de taiere pana cand garda nu este fixata pe pozitie si lama se opreste
« Atunci cand taiati bucati lungi care se extind bine peste latimea mesei, asigurati capetele sa fie sustinute in mod
corespunzétor la aceeasi indltime cu varful mesei de ferastrdu. Suporturile trebuie pozitionate astfel incat piesa de
prelucrat sa nu cada la sol dupa efectuarea taieturii. Pot fi necesare mai multe suporturi la intervale regulate,
daca piesa de lucru este extrem de lunga.

Purtati ochelari
Purtati casti
Purtati masca



Descrierea simbolurilor

Placuta cu date de pe instrumentul dvs. poate afisa simboluri. Acestea reprezinta informatii importante despre produs sau
instructiuni privind utilizarea acestuia.

Dublu izolat pentru mai multa protectie. @
Purtati protectie de ochi

Purtati protectie de urechi @
Purtati protectie de fata. @

Specificatii tehnice:

Nr. model: TS42142101
Putere nominala: 1400w
Tensiune nominala: 220‘240_V~50/60HZ
Viteza fara 5000/mi n
incarcatura
Diamentrul lamei: 210mm
Capacitate maxima taiere 55x120mm
Accesorii

1buc sac praf
lbuc cheie
hexagonala



Cunoasteti-va produsul
Inainte de a utiliza ferastraul, familiarizati-va cu toate caracteristicile de functionare si
cerintele de siguranta.

1. Bratul fierastraului 12. Masa mitrei

2. Butonul de eliberare 13. Scara mitrei
3.Méanerul de lucru 14. Zona de introducere a
4. Protectie lama fixa tabelul

5. Protejarea lamei 15. Blocarea mitrei
rotative 16. Comutatorul

6.Brat retractant declansatorului

7. Blocare cu bucla 17. Eliberarea zavorului
8. Scaré de haltime 18. Butonul de blocare a axului
9.Surub de reglare la 19. Capacul boltului lamei
45 grade 20. Cheie Hex 6mm
10.Surub de reglare la0 21, Portul de extractie a
grade prafului

11. Fence 22. Capacul portului de

extractie a prafulu5i




Despachetarea

Datorita tehnicilor moderne de productie in masé, este putin probabil masinaria dumneavoastra
sa fie defectuoasa sau ca o parte sa lipseasca. Daca gasiti ceva gresit, nu operati masina pana
cand piesele nu au fost inlocuite sau daca defectiunea a fost corectata. Nerespectarea acestui
lucru poate duce la vatamari corporale grave.

1. Scoateti toate partile desprinse dincutie.

2. Scoateti materialele de ambalare din jurul ferastraului.

3. Cu manerul de operare (3)

ridicati cu grija ferastraul din cutie si puneti-l pe o suprafata de lucru la nivel.

4. Ferastraul a fost livrat cu bratul ferastraului blocat in pozitia in jos. Pentru a elibera bratul de
ferastrau, impingeti in sus partea superioard a bratului de ferastrau, trageti butonul de deblocare
(2) (fig. A1) rotiti- la 45 de grade si dati-i drumul bratului ferastraului incet (fig A2)

AVERTIZARE. Nu ridicati ferastraul in timp ce tineti de aparatori. Utilizati manerul de operare
Transportare

Ridicati ferastraul numai cand bratul ferastraului este blocat in pozitia in jos,

ferastraul este oprit si stecherul este scos din punctul de alimentare.

Ridicati ferastraul doar prin manerul de actionare (3) sau prin piesele de turnare

exterioare. Nu ridicati ferastraul

cu ajutorul gardelor.

Montarea pe banca

Baza de fierastrau are gauri in fiecare colt pentru a facilita montarea bancului (fig.
B).

1. Asezati ferastraul pe o bancheta orizontald sau pe o masa de lucru cu ajutorul
suruburilor (nu sunt fumnizate) si fixati ferastraul pe banca folosind 4 suruburi.

2. Daca doriti, puteti monta ferastraul pe o placa de 13 mm sau mai groasa, care poate
fi fixata pe suportul de lucru sau mutata Tn alte locuri de munca si reinchizata.

FITI PRUDENT. Asigurati-va ca suprafata de montare nu este deformata deoarece o
suprafata neuniforma poate acuza legarea si taierea incorecta.

Butonul de deblocare

Butonul de deblocare (2) este prevazut pentru a tine capul de taiere in jos in timp ce
transportati sau depozitati ferastraul (fig. C). Ferastraul nu trebuie folosit niciodata cu
butonul de deblocare care blocheaza capul in jos.

Opritorii pentru taieri inclinate

AVERTIZARE. Asigurati-va ca strangeti opritoarele mesei Tnainte de a face o
taietura. In caz contrar, ar putea duce la deplasarea mesei in timpul tierii si la
vatamare corporala.

Blocarea taierii inclinate

Blocarea unghiului de nclinare (7) este utilizata pentru a fixa lama la
unghiul dorit (figura E). Unghiul de inclinare este de la O la 45 de grade spre
stanga.

Pentru a regla unghiul de inclinare, slabiti incuietoarea de inclinare si reglati
bratul fierastraului la unghiul dorit.

AVERTIZARE. Asigurati-va ca strangeti incuietoarea inainte de a face o
taietura. Daca nu ati facut acest lucru, arputea duce la miscarea bratului
de ferastrau in timpul taierii si la vatamari corporale grave.
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Butonul de blocare al axului

Butonul de blocare a axului (18) impiedica rotirea lamei din ferastrau
(fig. F). Apasati si tineti apasat butonul de blocare a axului n timp ce instalati,
schimbati sau scoateti lama.

Protectia inferioara a lamei rotative
Protectia inferioara a lamei rotative (5) asigura protectie
de ambele parti ale lamei (fig. G). Se retrage peste dispozitivul de
protectie
superior al lamei (4) cand fierastraul este coborat in piesa de prelucrat.
Pornirea si oprirea

1. Pentru a pomni ferastraul apasati si tineti apasat butonul de pornire / oprire (16)
(fig.H)

2. Pentrua dezactivafierastraul, deconectati butonul de pornire/ oprire.

Setarea mesei cu lama
1. Asigurati-va ca stecherul electric este scos din punctul de alimentare.

2. Tmpingeti bratul ferastraului (1) in pozitia sa inferioara si fixati butonul de deblocare (

gentru aftine bratul de ferastraun pozitia de transport
- Slabiti incuietoarele (15)
4. Rotiti masa (12) pana cand indicatorul este pozitionat la 0 grade.

S. Strangeti suruburile (15).

6. Slabiti incuietoarea (7) si fixati bratul de ferastrau (1) la o inclinare de 0
rade (lama la 90 de grade fatd de masa). Strangeti incuietoarea (7).
- Asezati un patrat deasupra mesei (12) si a partii plate a lamei (fig. J).

Nota. Asigurati-va ca patratul intra in contact cu partea plata a lamei de

fierastrau, nu cu dintii.
8. Rotitj lamamanual si verificatialinierealamei in mai multe puncte.
9. Marginea patratului setat si a panzei de ferastrau trebuie sa fieparalele.
10. Daca lama de ferastrau se angreneaza de patratul setat, ajustati dupa cum
urmeaza.
11 Folositi o cheie de 8 mm sau o cheie reglabila pentru a slabi piulita de blocare
pentru fixarea surubului de reglare a inclinarii de 0 grade (10).De asemenea, slabiti
blocajul inclinarii (7) (fig. K).

- Reglati surubul de reglarea
inclinarii de 0 grade (10) folosind o cheie hexagonala de 4 mm
pentru a aduce lama de ferastrau in aliniere cu patratul (fig. L).
13. Slabiti surubul cu cap Phillips tinand indicatorul scalarii inclinarii
(8) si reglati pozitia indicatorului astfel incat sa indice cu precizie zero pe scala.
Strangeti din nou surubul (fig. M).
14. Strangeti blocajul inclinarii (7) si piulita fixand surubul de reglare a inclinarii
de 0 grade (10).
Not&. Procedura de mai sus poate fi utilizatd si pentru a verifica unghiul panzei de
ferastrau la masa la un unghi de inclinare de 45 de grade. Surubul de reglare a
inclinarii de 45 de grade (9) se afla pe partea opusa a bratului de ferastrau.
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Setarea gardului patrat cu masa
1. Asigurati-vé ca stecherul electric este scos din
punctul de alimentare.

2. Impingeti bratul ferastraului (1) in cea mai inferioara pozitie a sa si fixati butonul de
deblocare (2) pentru a tine bratul de ferastrau in pozitia detransport.

3.Slabiti incuietoarele(15)

4. Rotiti masa (12) pana cand pointerul este pozitionatla 0 grade.

Strangeti suruburile de unghi (15).

5.Cu ajutorul unei chei hexagonale de 5 mm slabiti cele doua suruburi care fixeaza gardul (11)
pe baza (fig.N).

6. Asezati un pétrat pe gard (11) si aléturi de lama (fig.O).

7. Reglati gardul (11) pana cand acesta este patrat cumasa.

Strangeti suruburile care fixeaza gardul (11).

8. Slabiti surubul cu cap Philips tinand indicatorul scalei miterului (13) si reglati-l astfel incat sa
indice cu precizie pozitia zero pe scala miterului (fig. P).

9. Strangeti din nou surubul care fixeaza pointerul de scala. Schimbarea unei lame

PERICOL! Nu incercati niciodata sa folositi o lama mai mare decét capacitatea
declarata a ferastraului. S-ar putea intra in contact cu garda lamei.

Nu folositi niciodatd o lama prea groasa pentru ca ar permite ca saiba exterioara
a lamei sa se cupleze cu niste tavi din arbore.

Acesta va impiedica surubul lamei s& securizeze Tn mod adecvat lama de pe ax. Nu utilizati ferdstrdul pentru
taierea metalului sau zidariei. Asigurati-va ca eventualele distantiere si inele ale arborelui care pot fi necesare
corespund arborelui si lamei montate.

1. Asigurati-vé cd stecherul electric este scosdin punctul de alimentare.

2. Apasati manerul de operare (3) In jos si trageti butonul de deblocare (2) pentru a dezactiva bratul ferastraului (1).

3. Ridicati bratul ferastraului (1) n pozitiacea mai inalta.

4. Folosind o surubelnita cu capul Philips, slabiti si scoateti surubul capului Philips care fixeaza bratul de retragere

(6) a protectiei lamei rotative (5) (fig.Q)

5. Folosind o surubelnita cap Philips slabiti surubul capului Philips care fixeaza capacul surubului de lame (19) (fig.
R).




6. Trageti Tn jos protectia lamei rotative (5), apoi rotiti-0 impreuna cu
capacul surubului de lame (19). Atunci cand dispozitivul de protectie
al lamei rotative (5) este pozitionat deasupra capacului superior al
lamei fixe (4), este posibila accesarea surubului lamei. (Fig.S)

7. Tineti apardtoarea rotativd (5) Tn sus si apasati butonul de blocare
a axului (18). Rotiti lama pana c&nd se fixeaza axul (fig.T.).

8. Utilizati cheia hexagonala de 6 mm prevazuta pentru a slabi si
scoate banda ingrosata. (Slabiti Tn sensul acelor de ceasomic,
deoarece surubul cu lama are un fir de stanga) (fig.U).

9. Scoateti saiba platd, saiba exterioara a lamei si lama (fig. V)

10. Stergeti 0 picatura de ulei pe saiba a lamei interioare si pe saiba
exterioara a lamei Tn cazul Tn care acestea intra in contact cu lama.
11. Montati noua lama pe ax, avand grija ca saiba de lama interioara sa fie agezata Tn spatele mesei (fig. W).

AVETI GRIJA. Pentru a asigura o rotatie corectd a lamelor, instalati ntotdeauna lama cu dinti de lame si sigeata
imprimatd pe partea laterala a lamei indreptata Tn jos. Directia de rotatie a lamei este, de asemenea, stampilata cu 0
sageatd pe protectia superioara a lamei

Inlocuiti saiba exterioara a lamei.

Apasati butonul de blocare a axului (26) si inlocuiti saiba de spalare si boltul paletei.

Folositi cheia hexagonala de 6 mm pentru a strange bine surubul lamei(strangeti-o Tn sens invers acelor de
ceasornic.

Coboréti dispozitivul de protectie a lamei, tineti capacul rotorului inferior (12) si capacul surubului(14) in pozitie si
strangeti surubul de fixare pentru a fixa capacul surubului la loc
12. Inlocuiti bratul de retragere a protectiei (6) si fixati-l pe dispozitivul de protectic al lamei rotative (5).
13. Verificati daca ansamblul de protectie a lamei functioneaza corect si acopera lama ca si cand bratul fierastraului
este coborat.
14. Conectati ferastraul la sursa de alimentare si rulati lama pentrua va asigura ca functioneaza corect.

Taierea transversala
O taietura transversala se o
face prin taierea peste

granulatia piesei. Se face o taietura de 90 de grade, iar masa de inclinare
este setata la 0 grade. Miscarile transversale sunt facute cu masa setata la
acelasi unghi, diferit de zero (fig. X).

1. Trageti butonul de deblocare (2) si ridicati bratul ferastraului (1) la
naltimea sa maxima.

2. Desfaceti incuietoarele de unghi(15).

3. Rotitimasa de inclinare (12) pana cand indicatorul se aliniaza cu unghiuldorit.

4. Strangetidin nou suruburile de inclinare (15) (fig. Y) AVERTIZARE.

Asigurati-va ca strangeti suruburile nainte de a tiia. In caz contrar, ar putea duce la
deplasarea mesei in timpul taierii i la vatamarea corporala grava.

5. Asezati piesa de prelucratpe masé, cu 0 margine bine fixata de gard(11).
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Daca placa este deformat, pozitionati partea convexa pe gard (11). In cazul in care partea concava este plasaté pe
gard, placa ar putea sa se rupa si sa blocheze lama.

6. Atunci cand taiati bucati lungi de lemn, sprijiniti capatul opus al lemnului cu bare de sustinere laterale pe un suport
cu role sau o suprafata de lucru care se aflé la acelasi nivel cu masa de ferastrau.

7. Tnainte de a porni ferstraul, efectuati o operatie in gol de taiere pentru a verifica daca nu exista probleme.

8. Tineti ferm maneta de operare (3) si strangeti tragaciul comutatorului (16). Permiteti lamei sa atinga viteza maxima.
9. Apasati zévorul de eliberare (17) si coborati incet laman si prin piesa de prelucrat.

10. Eliberati declansatorul comutatorului (16) si lasati lama ferastraului sa se opreasca inainte de a o ridica din piesa
de prelucrat.

Taierea inclinata
O taietura inclinata este realizata prin taierea peste granulatia piesei de prelucrat
cu lama inclinata la gard si la masa.

Masa miterului este setata la zero grade si lama setata la un unghi intre 0 ° si

1. Trageti butonul de deblocare (2) si ridicati bratul ferastraului la inaltimea samaxi
2. Desfaceti incuietoarele (15).

3. Rotiti masa de inclinatie (12) pana cand indicatorul se aliniaza cu zero pe scala de sant (13).
4. Strangeti strangeti suruburile de inclinare (15).

AVERTIZARE. Asigurati-va ca strangeti suruburile inainte de a téia. Nerespectarea se poate face

ca masa sa se deplaseze in timpul taierii, provocand vatamari corporale grave.
5. Slabiti incuietoarea de inclinare(7) si mutati bratul ferastraului (1) spre stanga pana la unghiul de inclinare
dorit (intre 0 ° si 45 °). Strangeti incuietoarea (7)
6. Asezati piesa de prelucrat pe masa, cu o margine bine fixata de gard (11). Daca panoul este deformat,
pozitionati partea convexd asupra gardului. In cazul in care partea concava este plasaté pe gard, placa ar
putea rupe si sa blocheze masa.
7. Atunci cand taiati bucati lungi de lemn, sprijiniti capatul opus al lemnului cu bare de sustinere laterale, un
suport cu role sau o suprafata de lucru care se afla la acelasi nivel cu masa de ferastrau.
8. Tnainte de a porni ferastraul, efectuati o operatie uscata a operatiei de taiere pentru a verifica daca nu existd
probleme.
9. Tineti ferm maneta de operare (3) si strangeti trdgaciul comutatorului (16). Permiteti lamei s& atinga viteza
maxima.
10. Apasati zavorul de eliberare (17) si coborati incet lama in si prin piesa de prelucrat.
11. Eliberati declansatorul comutatorului (16) si lasati lama ferastraului sa se opreasca din rotire inainte de a o
ridica din piesa de prelucrat. Asteptati pana cand lama se opreste inainte de a scoate piesa de prelucrat.

Taierea compusa inclinata

O taietura compusa implica utilizarea unui unghi de taiere si a unui unghi de inclinare in acelasi timp. Se
utilizeaza pentru realizarea ramelor de poze, pentru taierea muchiilor, pentru
realizarea cutiilor cu laturi inclinate. Faceti intotdeauna o taietura de incercare
pe pista de lemn fnainte de a taia materialul bun (fig. a).

1. Trageti butonul de deblocare (2) si ridicati bratul ferastraului la inaltimea sa
maxima.

2. Desfaceti incuietoarele (15).

3. Rotiti masa de inclinare (12) pana cand indicatorul se aliniaza cu unghiul
dorit pe scala inclinarii (13).

4. Strangeti suruburile de inclinare (15). AVERTIZARE. Asigurati-va ca
strangeti surubul Tnainte de a taia. Daca nu ati facut acest lucru, ar putea duce
la deplasarea mesei in timpul taierii, cauzand vatamari corporale serioase.

5. Slabiti incuietoarea (7) si mutati bratul ferastraului (1) spre stdnga pana la unghiul de inclinare dorit (intre 0 °
si 45 °). Strangeti incuietoarea (7).
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6. Asezati piesa de prelucrat pe masa, cu o margine bine fixata de gard (11). Daca panoul este deformat,
pozitionati partea convexa asupra gardului.

Tn cazul in care partea concavé este plasata pe gard, placa s-ar putea rupe si s& blocheze lama.

7. Atunci cand taiati bucati lungi de lemn, sprijiniti capatul opus al lemnului cu barele de sustinere laterale, un
suport cu role sau o suprafata de lucru care se aflé la acelasi nivel cu masa de ferastrau.

8. nainte de a porni ferastraul, efectuati o operatie in gol de taiere pentru a verifica dacé nu existé probleme.
9. Tineti manerul de operare (3) si fixati-l cu fermitate si impingeti tragaciul comutatorului (16). Permiteti
lamei sa atinga viteza maxima.

10. Apasati zavorul de eliberare (17) si coborati incet lama in si prin piesa de prelucrat.

11. Eliberati declansatorul comutatorului (16) si lasati panza ferastraului sa se opreasca din rotire

nainte de a ridica lama din piesa de prelucrat. Asteptati pAna cand lama se opreste nainte de a scoate
piesa de prelucrat.

intretinere

AVERTIZARE. Asigurati-va intotdeauna ca masina este opritd si ca stecherul este scos din punctul de alimentare
nainte de a efectua reglaje sau proceduri de intretinere. Intretinerea cablului de alimentare

Tn cazul in care cablul de alimentare trebuie s fie inlocuit, trebuie efectuata de producator, de agentul producatorului
sau de un centru de service autorizat pentru a evita riscul de lovire

Curatare

1. Mentineti orificiile de aerisire ale uneltei neinfundate si curatate
n oricemoment.

2. indepértati praful si murdéria in mod regulat. Curétarea se face
celmaibinecuo periemoale sau o carpa.

3. Re-lubrifiati toate piesele care se misca, laintervale regulate.

4. Nu folositi niciodata agenti de curatare pentru a curata partile
din plastic.

5. Nu utilizati agenti de curatare pentru a curéata piesele din
plastic ale ferastraului. Se recomanda un detergent slab pe o
carpa umeda.

Inspectia generala

Verificati periodic daca toate suruburile de fixare sunt stranse. Ele pot vibra si sa se desfaca in timp.

Protectia mediului inconjurator Q&
Reciclati materiale nedorite in loc sa le eliminati ca é
deseuri. Toate uneltele,

furtunurile si ambalajele trebuie sortate, depuse la centrul local de reciclare si eliminate in conditii
ecologice.
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TS42142101,UTS42142101 Vedere exploziva




TS42142101,UTS42142101 Lista pieselor

Nr Nume Cantitate|] Nr Nume Cantitate
1 cizma de cauciuc 1 36 Suport pt perii 2
2 Rulment 1 37 Perie 2
3 Armatura 1 38 Surub -+
4 Stator 1 39 Saiba 4
5 Deflector de ventilator 1 40 Carcasa moto 1
6 Saiba 3 41 Capacul stiftrilor deblocare 1
7 Saiba arcuita 5 42 |Surub cu cap rotund 1
8 Surub 2 43 Contrapiulita 1
9 Declansator 1 44 Saiba 1
10 Surub 1 45 Rulment 1
12 Terminal 1 46 Blocatorul axului 1
13 Cablul de alimentare 1 47 |Capacul blocatorului axulfii 1
14 Manerul de sus 1 48 Protectie fixa 1
15 Surub 6 49 | Arcul stiftului de blocare 1
16 maner overmolding 1 50 Stiftul de blocare 1
17 Protectia cablului 1 51 Stift cu role 1
18 Surub 3 52 Manson PM 1
19 Clema cablului 1 53 Clama C 1
20 Comutator 1 54 Angrenaj 1
21 Surub 4 55 Saiba angrenajului 1
22 Saiba arcuita 2 56 |Cheie 1
23 Saiba 10 57 |Ax 1
24 Manerul de jos 1 58 Surub 5
32 Surub 2 59 Rulment 1
33 Capacul motorului 1 60 |Capacul cutiei de viteze 1
34 Surub 4 61 Flansa interioara lama 1
35 2 62 Lama 1
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TS42142101,UTS42142101 Lista pieselor

Nr Nume Cant.| Nr Nume Cant.
63 |Flansa lamei exterioara 1 88 |[Saiba 1
64 |Saiba 2 89 [Surub cap rotund 4
65 |[Surub cu cap rotund 1 90 [Surub cap rotund 2
66 [Nit 5 91 [|Piulita 2
67 |Centrul de distributie 1 92 |Blocator inclinare 1
68 |Aparatoare de migcare 1 93 |Scala de inclinare 1
69 |Arc de torsiune 1 94 |Surub adanc 7
70 |Surub 1 95 | nsertia de taiere 1
71 |Surub 1 96 |Contrapiulita 1
72 |Saiba mare 1 97 |Saiba 1
73 |Placa aparatoare(mica) 1 98 |Arc indicator 1
74 |Placa aparatoare(mare) 1 99 [Placa turnanta 1
75 |Surub 2 | 100 |Picioare din cauciuc 4
76 |Placa de protectie miscare 1 101 |Baza 1
77 |Surub de umar 1 102 |[Surubul boltuit 1
78 |Legatura 1 | 103 |Role de detenta 1
79 |Nit 1 | 104 |Arc de detentd 1
80 [Surub cu cap rotund 2 | 105 [Surub hexagonal 1
81 |Suportul legaturii 1 106 [Frana din nailon 2
82 |Pivot arbore 1 | 107 |Surub cap rotund 2
83 |Pivot blocare 1 | 108 |Frana de placa turnanta 2
84 |Arc de torsiune mare 1 | 109 |Fence 1
85 |l ndicator de inclinare 1 | 110 |Sac de praf 1
86 |Maner inclinare 1 | 111 |Cheie cu inel hexagonal 1
87 |Pivot inclinare 1 120 |Clama firului 2
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One-Stop Tools Station

EC Declaratie de conformitate

A. Numele si adresa producatorului:TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD, No. 45 Songbei Road, Suzhou
Industrial Park, Jiangsu, China

B. Declaratia de conformitate este emisa sub responsabilitatea producatorului: TOTAL TOOLS CO., PTE.
LTD, No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, China pentru SC Riviera Bike SRL Str
Tanase Banciu, Nr12, Popesti Leordeni, lIfov, Romania Tel: 0374300162.

C. Obiectul declaratiei:
TS42142101 TOTAL - Fierastrau circular stationar - 210mm - 1400W

D. Descriere echipament:
Aparat utilizat pentru debitarea, cu precizie, a lemnului.

E. Obiectul declaratiei este Tn conformitate cu legislatia europeana relevanta de armonizare si
indeplineste toate dispozitiile:
Legislatie europeana:
Directiva 2006/42/EC
Directiva 2000/14/EC

F. Pentru aindeplini standardele de securitate si sandtate in munca mentionate in directivele de mai
sus, au fost respectate urmatoarele standarde:
EN 62841-1
EN 62841-3-9
Nivel emisii zgomot conform Directivei 2000/14/EC si ISO 8528-10:
LP: 96.5 dB
LW: 107.48 dB

G. Organismul notificat: TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystrabe 2 — 90431 Nurnberg numarul
organismului notificat: 0197, a efectuat raportul de incercare nr: 50240533 001 pentru directivele
mentionate la punctul E si a emis certificatul nr. AM 50436006 0001 din 17.05.2019.

H. Persoana responsabild pentru documentatia tehnica a produsului:

Functie - Product Manager
Nume - Osborn Zou F d en bekalf of
A L TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD.

-

Persoana responsabild pentru documentatia tehnica a prodpsului in Romania
Bogdan Giurgescu E (\/VV\X

website@blademotors.ro epussaesdbananrsensgasassannsae uaanw
Adresa: Str Tanase Banciu, Nr12, Popesti Leordeni, lIfov, Romania j ‘hﬁ.ﬂu& ﬁi
Tel: 0374.300.162

I.  Conform documentelor care atesta conformitatea, emise de producator, produsele mentionate mai
sus, livrate Tn ambalajul original, nu pun in pericol viata, sanatatea, siguranta la locul de munca si nu
produc un impact negativ asupra mediului daca sunt instalate, utilizate, intretinute in conformitate cu
instructiunile fnsotitoare. in cazul unei modificari a echipamentului, fard acordul producitorului sau
distribuitorului autorizat, aceastd declaratie isi pierde valabilitatea.

Semnat pentru si in numele:

TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD,

No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, China
Date: 17.05.2019



TUTAL

One-Stop Tools Station

- RIVIERA BIKE SRL CUI: RO18613466

Certificat de Calitate si Garantie

Denumire produs:
Cod produs:

Serie produs:
Tip-model:
Declaratie de Conformitate:
Vanzator:

Adresa vanzator:
Cumparator:
Adresa cumparator:
Telefon:

Email:

Factura /bon fiscal:

Data vanzarii:

S-a efectuat proba de functionare a produsului si s-a prezentat modul de utilizare si intretinere.
S-au predat instructiunile de utilizare, manipulare, depozitare, conservare si transport in limba
romana. Cumparatorul a luat la cunostinta de precizarile facute in prezentul certificat de
garantie, a verificat completarea integrala si corecta a datelor si a primit produsul.

Prezentul certificat atesta legal ca produsul facturat corespunde documentatiei de executie a
producatorului, incadrandu-se in parametrii de calitate functionali si de durabilitate prevazuti,
conform Declaratiei de Conformitate emise.

Semnatura cumparator, Semnatura vanzator,



Reparatii efectuate in perioada de garantie:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

TUTAL

One-Stop Tools Station

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Data

Expedierii:

Intrariiin service:

lesirii din service:

Receptiei:

Semnatura

Semnatura

Semnatura

Semnatura



Nu fac obiectul Garantiei

N

10.

11.
12.

13.

NU fac obiectul garantiei urmatoarele componente si accesorii, ale caror uzuri sunt
considerate normale in urma utilizarii:

Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sita moara/tocatoare, filtru de ulei, filtru
de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator, inele de cauciuc, furtune,
simeringuri, curele, etc.)

Filtru combustibil, buson benzina, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoare, robinet
combustibil, cui ponto, jicloare, duje, injectoare sau duze de injector, sisteme de reglaj sau
parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale
caror uzuri se datoreaza utilizarii unui combustibil necorespunzator normelor in vigoare;

Ambielaj, cilindru, piston, segmenti, supape, cand uzura se datoreaza lipsei filtrului de aer
sau folosirii unuia necorespunzator, ori in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui
carburant necorespunzator normelor in vigoare, ori cand defectiunea survine din cauza
nerespectarii regimului de turatie ori in cazul motoarelor in 2T amestec necorespunzator
benzina cu ulei (raport amestec 30ml ulei la 1 litru benzina, pentru uleiurile achizitionate de
la distribuitor);

Becuri, ventilatoare, fulii, carcase plastic, mufe, stuturi, roti sau role din plastic ;

Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu bujie,
intrerupatoare, cabluri electrice;

Amortizoare din cauciuc sau arc, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosit, tractiune, etc);
Saboti si placute frana, ambreiaje, ferodouri, arc ambreiaj;

Componente electrice sau electronice, cand defectiunile survin din cauza lipsei
impamantarii, utilizarea sau expunerea in conditii de mediu improprii (umezeala excesiva,
temperaturi necorespunzatoare, alimentare la tensiune necorespunzatoare) sau tensiune

fluctuanta (in cazul generatoarelor de curent, cand puterea consumatorilor este mai mare
decat cea furnizata);

Presetupa, turbina, carcasa turbina (cand defectiunea a survenit in urma impuritatilor din
pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);

Elementele componente ale sistemului de taiere, ex: lant motofierastrau, disc
motocositoare, cutit masa cosit, cutit masina gazon, cutit moara/tocatoare, etc,;

Tambur demaror, snur starter, arc demaror, maner starter;

Masa cosit, cutit masa cosit, pinteni, contracutite, dinti, suport reglaj, suport nuca, nuca,
bieleta (intreg lantul cinematic al sistemului de taiere la motocositori), cand nu sunt corect
exploatate, reglate sau curatite.

Alte accesorii consumabile.

ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL CASNIC, NU PENTRU
OPERATIUNI INDUSTRIALE. RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN
MANUALUL DE UTILIZARE AL PRODUSULULI.



Conditii de Garantie

Compania acorda garantie conform legislatiei romane (Legea 449/2003 modificata in 2016, OG
21/92), pe baza certificatului de garantie si a dovezii de cumparare (factura/ bon fiscal).
Drepturile conferite prin lege consumatorului nu sunt afectate prin garantia oferita.

Garantia se acorda numai pentru defecte de material sau de fabricatie.

Perioada de garantie incepe de la data vanzarii si depinde de tipul de utilizare astfel:
- Toate produsele beneficiaza de o perioada de garantie de 24 luni in cazul
achizitionarii de catre persoane fizice si utilizarii pentru mesterit si uz casnic.
- Toate produsele beneficiaza de o perioada de garantie de 12 luni in cazul
achizitionarii de catre persoane juridice.
Garantia nu acopera:
- Componentele ce sunt subiectul uzurii cauzate de utilizarea in concordanta cu
instructiunile de folosire
- Defectele cauzate de suprasolicitare, utilizare incorecta sau in alte scopuri decat
cele prevazute in manualul de utilizare a produsului, intretinere defectuoasa sau
pastrarea in conditii neadecvate.
« Produse la care s-au facut modificari sau adaugiri de catre client.
Defectele recunoscute ca fiind acoperite de garantie vor fi remediate prin reparare gratuita sau
prin inlocuirea cu un produs in stare perfecta de functionare (poate fi un model ulterior).

Conform legislatiei in vigoare, schimbarea produsului in termenul de garantie se va efectua
doar in urmatoarele situatii:

- Produsul are viciu de fabricatie;

- Produsul are o defectiune ce nu se poate repara;

- Nerespectarea termenului de reparatie;

- Lipsa conformitatii produsului.
Durata medie de functionare a produsului este de 3 ani. Perioada maxima pentru repararea
sau inlocuirea produsului este de 15 zile calendaristice de la data prezentarii produsului cu
deficiente. Garantia se pierde daca:

« Seria si tipul produsului mentionate pe eticheta nu au fost protejate (nu sunt lizibile)

« Produsul afost demontat de catre personal neautorizat

- Nu sunt completate toate rubricile certificatului de garantie

Returnarea produsului este obligatoriu sa se faca cu toate accesoriile livrate initial.

In cazul in care produsul nu a fost utilizat conform specificatiilor de utilizare din manual, clientul
va suporta contravaloarea serviciilor de diagnosticare si transport. Agentul economic are
aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

Riviera Bike prelucreaza urmatoarele date cu caracter personal ale clientilor: nume, prenume,
adresa, telefon si e-mail, in conformitate cu prevederile Regulamentului European 679/2016,
pentru a gestiona corect perioada de garantie acordata clientilor sai, pentru echipamentele
comercializate. Eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE) alaturi de
deseurile menajere nesortate este interzisa. Acestea vor fi predate punctelor specializate de
colectare, societatilor autorizate de colectare/reciclare, etc.

Riviera Bike SRL - Service jud lIfov, loc. Popesti Leordeni, Str. Tanase Banciu nr.13
Rivera Bike SRL - Service Magazinul TOTAL Bacau, Calea Repubilicii, nr.163
Riviera Bike SRL - Service - Magazin TOTAL AIUD, jud. Alba, Str. Florilor, nr.1A



One-Stop Tools Station

Fierastrau circular stationar
210mm - 1400w

TOTAL TOOLS LIMITED CHINA

IMPORTATOR: Sc. Riviera Bike SRL,

str.Lt Maj Av Tanase Banciu nr.12, loc. Popesti Leordeni, jud. lifov,
Telefon: 0374.300.162 website@blademotors.ro; www.blademotors.ro
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Altalinos biztonsagi el6irasok

A szerszam megfelel6 hasznalatahoz kdvesse az ebben a kézikdnyvben talalhatd biztonsagi, szerelési és
kezelési utasitasokat. Minden, a késziiléket hasznald személynek ismernie kell ezt a kézikonyvet, és
tajékoztatni kell 6ket a lehetséges kockazatokrol. Gyermekek és fogyatékkal €16k nem hasznalhatjak ezt
az eszkozt. A gyermekeket mindig feliigyelni kell, ha a hangszer hasznalatanak helyén tartézkodnak.
Kotelezo betartani a korzetében érvényben 1évo baleset-megeldzési eldirasokat is Ugyanez vonatkozik a
munkahelyi egészségvédelem és biztonsag altalanos szabalyaira is.

FIGYELEM. Elektromos szerszamok hasznalatakor mindig be kell tartani az alapvet6 biztonsagi
ovintézkedéseket a tliz, aramiités és személyi sériilés kockazatanak csokkentése érdekében. Olvassa el és
kovesse a fontos kiegészitd biztonsagi utasitasokban talalhatd ajanlasokat.

Még akkor sem, ha a miiszert az eléirasoknak megfelelden hasznaljak, nem sziinik meg minden
fennmarad6 kockazati tényezo. A kovetkezo veszélyek meriilhetnek fel a miiszer felépitésével és
tervezésével kapcsolatban:

- A penge megérintése.

- A munkadarab javitasa. A penge eltorése.

- A penge katapultalo darabjai.

- Ha nem megfeleld fejhallgatot haszndl, befolyasolja a hallést.

- Kéros flirészpor kibocsatas, ha a gépet beltérben hasznaljak. Lehetdség szerint mindig hasznalja az extra
porelszivast

- Ne hasznaljon torott vagy deformalddott késeket.

- Mindig huizza ki a dugét a konnektorbol, miel6tt barmilyen beallitast vagy karbantartast végez, beleértve
apenge cseréjét.

- A flirész biztonsagos mitkddése érdekében a kdvetkezd szabalyokat kell betartani:

- Vélassza ki a megfelel6 anyagt pengét.

- Ne hasznalja a furészt a gyarto altal meghatarozottaktol eltérd anyagok vagasara.

- A fiirész a {6 fogantytnal fogva biztonsagosan szallithato, de csak azutan, hogy eltavolitottak a
foglalatbol és zart helyzetben rogzitették

- Ne hasznalja a flirészt anélkiil, hogy a véddburkolatok a helyiikon vannak, jo allapotban és megfeleléen
karbantartva.

- Gy6z6djon meg arrol, hogy a karja biztonsagosan rogzitve van.

- A padlot a gép szintjén tartsa jol karbantartottan és laza anyagoktol mentesen.

- Biztositson megfeleld vilagitast.

- Gy6z6djon meg arrol, hogy képzett a gép hasznalatara, beallitasara és kezelésére.

- Az éles pengéket megfelelden hasznalja, és ellendrizze rajtuk a maximalis sebességet.

- Ne tavolitsa el a vagoéleket a vagasi teriiletrdl, amig a védéburkolat teljesen nem reteszelddik és a
fiirészlap meg nem all.

- Gy6z6djon meg arrol, hogy a flirész egy padra van rogzitve, amikor csak lehetséges.

- Ha olyan hosszll darabokat vag, amelyek joval tulnyulnak az asztal szélességén, gy6z6djon meg arrol,
hogy a végei megfeleléen vannak megtamasztva a fiirészlap tetejével azonos magassagban. Rendszeres
1d6kozonként tobb hordozora lehet sziikség, ha a munkadarab rendkiviil hossza.

FIGYELEM. Az elektromos szerszamok hasznalatakor mindig be kell tartani a biztonsagi
ovintézkedéseket a tiiz, aramiités és személyi sériilés kockazatanak csokkentése érdekében. Olvassa el
¢és kovesse a fontos kiegészitd biztonsagi utasitasokban talalhat6 ajanlasokat.

1. Tartsa tisztan ¢és rendben a munkateriiletet.

A zstfolt munkateriiletek és padok balesetekhez és sériilésekhez vezethetnek.

2. Vegye figyelembe a kdrnyezetet, amelyben dolgozik.

Ne hasznaljon elektromos szerszamokat nyirkos vagy nyirkos helyen. A munkateriiletet tartsa jol
megyvilagitva. Ne tegye ki az elektromos szerszamokat esének. Ne hasznaljon elektromos pajzsot



gyulékony folyadékok vagy gazok jelenlétében.

3. Tartsa tavol a latogatokat a munkateriilett6l. Minden latogatonak és nézonek, kiilonsen a
gyerekeknek és a fogyatékkal éloknek tavol kell lenniiik a munkatol. Ne engedje, hogy masok a
kozelben hozzaérjenek a szerszamhoz vagy a hosszabbito kabelhez.

4. Tarolja biztonsagosan a szerszamokat. Hasznalaton kiviil a szerszamokat le kell zarni.

5. Ne er6ltesse a szerszamot. Az eszkdz jobba és biztonsagosabba teszi a munkat, és a tervezett
itemben dolgozik.

6. Hasznalja a munkahoz megfeleld szerszamot. Ne erdltesse kis szerszamokat vagy csatlakoztatott
eszkozoket, hogy egy szerszam munkajat nagyobb vagy erésebb legyen.

7. Oltozz fel megfeleléen. Ne viseljen bd ruhat vagy ékszert. A mozg alkatrészekbe beakadhatnak. A
szabadban végzett munka soran gumikesztyll és csuszdsmentes labbeli viselése javasolt. Ha hosszi
haja van, viseljen véd6 hajtakarot.

8. Hasznaljon biztonsagi tartozékokat. Mindig viseljen véddszemiiveget és sisakot. Arc- vagy porvédd
maszkra is sziikség van, ha a furas soran por keletkezik.

9. Ne hasznalja vissza a tapkabelt. Soha ne huzza meg a vezetéket, hogy levalasztsa a szerszamot az
adagolopontrol. Tartsa tavol a kabelt h6tol, olajtol és éles szélektdl.

10. Rogzitse a munkadarabot. Hasznaljon bilincseket a munkadarab tartasahoz. Biztonsagosabb, mint
a kéz hasznalata, és mindkét kezét elengedi a miiszer miikddtetéséhez.

11. Ne feszits tal sokat.

12. Vigyazzon szerszamaira. A jobb és biztonsagosabb teljesitmény érdekében tartsa élesen és tisztan
szerszamait. Kovesse a kenési valtoztatasokra ¢és a tartozékokra vonatkozo utasitasokat. Rendszeresen
ellenérizze a szerszamkabeleket, és ha sériilt, javittassa meg 6ket egy hivatalos szervizzel.
Rendszeresen ellendrizze a hosszabbito kabeleket, és cserélje ki, ha sériiltek. Tartsa a szerszam
fogantyuit szarazon, tisztan és olaj- és zsirmentesen

13. Valassza le az inert szerszamokat. Kapcsolja ki a tapellatast, és huzza ki a csatlakozodugét a
halézati aljzatbol, miel6tt nagyjavitast végez, tartozékok cseréjekor és amikor a szerszamot nem
hasznalja.

14. Tavolitsa el a kulcsokat és a beallito kulcsokat. Inditas el6tt ellendrizze, hogy a kulcsokat és a
beallitokulcsokat eltavolitottak-e a szerszambol.

15. Keriilje el a véletlen inditast. Mindig ellendrizze, hogy a kapcsolé OFF allasban van-e, miel6tt a
miiszert az aramforrashoz csatlakoztatja. Ne hordjon szerszamot Gigy, hogy az ujja a kapcsolon van.
16. Hasznaljon hosszabbito kabeleket. Ha egy szerszamot kiiltéren hasznal, csak kiiltéri hosszabbitot
hasznaljon, és ezek meg vannak jeldlve.

17. Légy éber. Figyeld, mit csinalsz. Hasznald a jozan észt. Ne hasznaljon elektromos szerszamokat,
ha faradt.

18. Ellendrizze a sériilt alkatrészeket. A szerszam hasznalata el6tt ellendrizze, hogy nincsenek-e sériilt
alkatrészek. Ha egy alkatrész enyhén megsériilt, gondosan ellendrizze, hogy megfeleléen fog-e
miikddni, és teljesiti-e a kivant funkciot. Ellendrizze a mozg6 alkatrészek beallitasat, a mozgod
alkatrészek Osszetapadasat, az alkatrészek torését,

A megfelel§ felszerelés és minden egyéb koriilmény, amely befolyasolhatja a szerszam miikodését. A
sériilt alkatrészt megfeleléen meg kell javittatni vagy ki kell cserélni egy felhatalmazott szervizzel,
hacsak ez a hasznalati utmutaté masként nem rendelkezik.

A meghibasodott megszakitokat felhatalmazott szervizzel kell kicserélni. Ne hasznaljon szerszamot,
ha a kapcsol6 nem indul el és nem miikodik megfeleléen.

19. Ovja az aramiitéstol. Kertilje el a test érintkezését foldelt targyakkal, példaul vizesovekkel,
radiatorokkal, kalyhakkal és hiitéhazakkal.

20. Csak jovahagyott alkatrészeket hasznaljon. A szervizhez csak azonos potalkatrészeket hasznaljon.
A potalkatrészek beszereléséhez hasznaljon hivatalos szervizegységet.

FIGYELEM. Az ebben a hasznalati utmutatoban javasoltaktol eltérd tartozékok vagy tartozékok hasznalata
személyi sériilés kockazatat jelentheti.



Tovabbi biztonsagi eléirasok

FIGYELEM. Miel6tt a miiszert aramforrashoz csatlakoztatja, gy6z6djon meg arrol, hogy a tapellatas
megegyezik a miiszer adattablajan megadottal. Tapegység a

A miiszerre el6irtnal magasabb fesziiltség a felhasznalo silyos sériilését, valamint a szerszam karosodasat
okozhatja. Ha kétségei vannak, ne csatlakoztassa a miiszert.

Az adattablan szereplonél alacsonyabb fesziiltségii tapegység hasznalata karos a motorra.

A miszer kettds szigeteléssel rendelkezik, hogy extra védelmet nytjtson a szerszam belsejében esetlegesen
bekdvetkezd elektromos szigetelési sériilésekkel szemben

Mindig huzza ki a dugoét a konnektorbol, mieldtt barmilyen beallitast vagy karbantartast végez, beleértve a
penge cseréjét.

A flrész hasznalatakor viseljen védofelszerelést, beleértve a véddszemiiveget vagy pajzsot, fiillvédot,
pormaszkot és védéruhdzatot, beleértve a védokesztytit is.

Ugyeljen a megfeleld vilagitasra.

Ne hasznalja a flirészt, ha a védéburkolatok nincsenek a helyiikon

Ne hasznalja a flirészt fém vagy falazat vagasara. s Ne engedje, hogy 18 éven aluli személyek kezeljék a flirészt.
- Gy6z4djon meg arrél, hogy a kezelé megfelelden képzett a gép hasznalatara, beallitasara és kezelésére.
- Ne vagjon tiizifat ezzel a fiirésszel. s Engedje el azokat a targyakat, amelyek akadalyozhatjak Ont.

- Jelentse a gép sériilését, beleértve a védéburkolatokat és a fiirészlapokat is, amint észleli.

- Ugyeljen arra, hogy a gépet minél tobbszor rogzitse egy padra

- A flirész hasznalata k6zben mindig maradjon az egyik oldalon

- Soha ne hasznaljon feltort vagy deformalodott pengét.

- Soha ne hasznalja a kezét a fiirészpor, forgacs vagy tormelék tisztitasara a penge kozelében.

- Csak a gyarto altal javasolt, a % sorozatnak megfelel6 késeket hasznaljon. 857—1.

- Ne hasznaljon nagy sebességii pengét (33 KES).

- Ha az asztallap sériilt vagy elhasznalodott, cserélje ki egy hivatalos szervizkozpontban.

- Soha ne hagyjon kampokat, rongyokat, zsinort és mas hasonlé targyakat a munkatertilet kérnyékén.

- Keriilje a koromvagast. A vagas megkezdése el6tt ellendrizze a munkadarabot, és tavolitson el
minden szdget és egyéb idegen targyat.

- Ne tavolitsa el a vagasi lyukakat vagy a munkadarab egyéb alkatrészeit a vagasi teriiletrdl, amig a
gép miikodik és a fiirészfej nincs nyugalomban.

- Ne probalja meg kioldani a reteszelt pengét a gép leallitasa elétt.

- Ne lassitson vagy allitson meg egy pengét egy fadarabbal. Hagyja, hogy a penge természetesen
lelassuljon.

- Ha a flirész miikodése kdzben megszakitjak, fejezze be a folyamatot, és alljon meg, mieldtt barmit is
tenne.

- Rendszeresen ellendrizze, hogy minden anya, csavar és egyéb rogzit6 elem megfeleléen rogzitve van
- Ne taroljon anyagokat vagy berendezéseket a gép tetején ugy, hogy az beleeshet.

- Mindig tartsa a fiirészt az elszigetelt részeken. Ha véletleniil elvagta a rejtett szoveget vagy magat a
kabelt

a flirész fém részei "¢16vé" valnak. Azonnal kapcsolja ki a halozatot és huzza ki a csatlakozodugét. Ne
vagjon éghetd folyadékok vagy gazok kozelében.

- Jegyezze fel a motor és a flirészlap forgasiranyat.

- Ne zarja le a mozgathatd védéburkolatot nyitott helyzetben, és mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy
megfelelden mitkodik, szabadon forogva és elforditva, hogy teljesen lefedje a penge fogait.
Csatlakoztassa a fiirészt egy porgy(ijtéhoz, és ellendrizze, hogy megfeleléen mikodik. A gépoperator,
2y6z6djon meg arrdl, hogy tisztaban van a porexpozicidt befolyasold tényezokkel, beleértve a
feldolgozandé anyag tipusat, a helyi elszivas fontossagat és a porelszivo rendszer szallodainak /
tereldlemezeinek / hajtasainak helyes beallitasat. Javasoljuk, hogy a fiirész hasznalatakor mindig
viseljen pormaszkot.

« A flirészlapok kezelésekor viseljen kesztytit.

* A pengéket lehetoleg tasakban hordja.

« Valassza ki a pengéket a vagni kivant anyagnak megfelelden.

» Hasznaljon megfelelden éles késeket, és tartsa be a rajtuk feltiintetett maximalis sebességet.

« Kiilonos ovatossaggal jarjon el az arkok készitésekor.

* A flirész biztonsagosan szallithat6 a fogantyinal fogva, de csak azutan, hogy kihuzta a konnektorbol
¢és zart helyzetben reteszelte.



» Gy6z8djon meg arrol, hogy a kar biztonsagosan meg van hajlitva.

* A gép koriili padlofeliiletet tartsa vizszintesen, jol karbantartva és mentesen a szétszort anyagoktol.

» Gy6z8djon meg arrol, hogy rendelkezik a gép kezelésével, beallitasaval és kezelésével kapcsolatos
képzésben.

* Ne tavolitsa el a vagoéleket a vagasi teriiletrol, amig a védéburkolat a helyére nem keriilt és a
flirészlap meg nem all

* Ha olyan hosszil darabokat vag, amelyek joval tulnytlnak az asztal szélességén, gy6z8djon meg
arrol, hogy a végei megfelelden vannak megtamasztva a flirészasztal tetejével azonos magassagban. A
tamasztékokat ugy kell elhelyezni, hogy a munkadarab vagas utan ne essen a talajra. Rendszeres
1dokozonként tobb hordozora lehet sziikség, ha a munkadarab rendkiviil hosszu.

Szemiiveget viselni
Viseljen fejhallgatot
Viseljen maszkot

A szimbélumok magyarazata

A miiszeren 1év6 adattablan szimbolumok jelenhetnek meg. Ezek fontos termékinformaciok vagy hasznélati utasitasok.

@

Kettds szigetelés az extra védelem érdekében.

Viseljen szemvédot Viseljen fiillvéddt Viseljen arcvédot.

Technikai leiras:

Modell szama TS42142101
Névleges teljesitmény 1400w
Névleges fesziiltség 220-240v ~50/60Hz
Terhelés nélkiili sebesség 5000/perc
A vagolap atmérdje 210mm
Maximalis vagasi kapacitas 55x120mm
Modell szdma US42142101
Névleges teljesitmény 1400w
Névleges fesziiltség 110-120v ~ 60Hz
Terhelés nélkiili sebesség 5000/perc
A vagolap atmérdje 210mm
Maximalis vagasi kapacitds 55x120mm
Tartozékok

1 darab porzsak
1 imbuszkules



Ismerje meg a termékét

A fiirész hasznalata el6tt ismerkedjen meg az dsszes miikddési jellemzdvel és biztonsagi

elbirassal.
1. Furészkar
2. Kiold6 gomba

3. Fogantytl
4. Fix
pengevédelem

5. Forg6

pengevédelem
6. Behuzo kar
7. Hurokzar

8. Magassagi
meérce 9.45
fokban allito
csavar

10. 0 fokba
allito csavar

11. Stell

12.Gérvag6 asztal
13.Szo6gallito

14.Vago asztal betét
15.Szogallitas zaro
16.Inditdbgomb kioldd
17.Reteszkioldd
18.Tengelyzaré gomb
19.Flirészcsavar fedél
20.6mm-es imbuszkulcs
21.Porelszivo csatlakozo
(zsék)

22. Porelszivo csatlakozo
kupak




Kicsomagolas

A modern tdmeggyartasi technikdk miatt nem valoszinii, hogy gépe hibas va
hidnyzik. Ha hibat talal, ne miikddtesse a gépet addig, amig az alkatrészeket

nem cserélték vagy a hibat ki nem javitottak. Ennek elmulasztasa sulyos személyi
sériilést okozhat.

Tavolitson el minden laza alkatrészt a dobozbol.

Tavolitsa el a csomagoléanyagokat a fiirész koriil.

Kezelokarral (3) dvatosan emelje ki a fiirészt a dobozbol, és vizszintesitse egy
munkafeliileten.

A flrészt lefelé rogzitett fiirészkarral szallitottak. A firészkar kioldasahoz nyomja
felfelé a firészkar tetejét, és huzza meg a kioldd gombot (2) (Al abra) forgassa el 45
fokkal, és lassan engedje el a fiirészkart (A2 &bra)

FIGYELEM. Ne emelje fel a fiirészt, mikozben a védéburkolatokat tartja.
Hasznilja a miikodtet6, szallito fogantyut. Csak akkor emelje fel a fiirészt, ha
a fiirészkar le van zirva, a fiirész ledllt, és a dugé ki van huzva a betaplalasi
pontbol. A fiirészt csak a meghajto fogantyun (3) vagy a kiilsé 6ntvényeken
keresztiil emelje fel. Ne emelje fel a fiirészt védéburkolatok segitségével.
Asztalra szerelés

A flrész talpanak minden sarkaban lyukak talalhatok, hogy megkonnyitsék
a pad felszerelését (B abra).

. Helyezze a flirészt egy vizszintes padra vagy munkapadra csavarokkal (nem
tartozek), és rogzitse a firészt a munkapadhoz 4 csavarral.

2. Igény szerint a fiirészt 13 mm-es vagy vastagabb lemezre szerelheti, amely a
munkalapra rogzithetd, vagy mas munkahelyre athelyezhet és visszazarhato.

LEGY OVATOS. Ugyeljen arra, hogy a rogzitési feliilet ne deformalédjon, mivel az
egyenetlen feliilet helytelen ragasztast és vagast okozhat.

Feloldé gomb

A kioldégomb (2) a vagofejet lenyomva tartja a fiirész szallitisa vagy
tarolasa kozben (C dbra). A fiirészt soha nem szabad ugy hasznélni,
hogy a kioldégomb lefelé zarja a fejet..

Szogbevagashoz megvezeték

FIGYELEM. Viagas elétt feltétleniil hizza meg az asztaliitkozéket. Ennek
elmulasztasa vagas kozben az asztal elmozdulasat és személyi sériilést
okozhat.

Szogbevagas zarolasa
A do6lésszog-retesz (7) a penge kivant szogben torténd rogzitésére szolgal (E
abra). A dodlésszog 0 €s 45 fok kozott van balra.

A délésszog beallitasahoz lazitsa meg a délésszog rogzitdjét, és allitsa be
fiirészkart a kivant szogbe.

FIGYELEM. Vagas elott feltétleniil huizza meg a zarat. Ennek elmulasztasa
flirészlap elmozdulasat és sulyos sériiléseket okozhat vagas kozben.




Tengelyzaro gomb

Az orsorogzitéd gomb (18) megakadalyozza, hogy a flirészlap elforduljon (F
abra). Nyomja meg és tartsa lenyomva az orsorogzité gombot a penge
felszerelése, cseréje vagy eltavolitasa kozben.

Also forgodlap védé

A forgd penge (5) alsé védelme védelmet nyujt

a penge mindkét oldalan (G abra). Huzza vissza a véddberendezés folé
a frészlap (4) tetején, amikor a fiirészt leengedik a munkadarabba. Inditas és
leallitas

1. 1. A fiirész elinditasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a be-/kikapcsolod
gombot (16) (H &bra).
2. A kijelz6 kikapcsolasahoz valassza le a be-/kikapcsold gombot.

Viagokéses asztal beallitasa

1. Gy6z8djén meg arrol, hogy az elektromos csatlakozd ki van hiizva.

2.Tolja a flirészkart (1) az alsé helyzetébe, és rogzitse a kiolddgombot (2), hogy a
firészkart szallitasi helyzetben tartsa.

3. Lazitsa meg a zarakat (15)

4.Forgassa el az asztalt (12), amig a mutat6 0 fokra nem all.

5. Hlizza meg a csavarokat (15).

6. Lazitsa meg a zarat (7), és rogzitse a flirészkart (1) 0 fokos szogben (a penge 90
fokban az asztalhoz képest). Hizza meg a zarat (7).

-Helyezzen egy négyzetet az asztalra (12) és a penge lapos részére (J abra).

Megjegyzés. Gy6z6djon meg arrol, hogy a négyzet a fiirészlap lapos
oldalaval érintkezik, nem a fogakkal. Forgassa el a pengét kézzel, és a
legtobb ponton ellendrizze a firészlap beallitasat. A beallitott négyzet és a
flirészlap ¢lének parhuzamosnak kell lennie.

8. Ha a fiirészlap a beallitott négyzetbe illeszkedik, 4llitsa be az aldbbiak
szerint.

9.Egy 8 mm-es csavarkulccsal vagy egy éllithato csavarkulcesal lazitsa meg a
zardanyat a 0 fokos dolésszog-beallitd csavar (10) rogzitéséhez. Lazitsa meg a
dolésszog rogzitdjét (7) is (K abra).

10 Allitsa be a beallito csavart

1. Déntse meg 0 fokkal (10) egy 4 mm-es imbuszkulcs segitségével, hogy a
flirészlapot a négyzethez igazitsa (L abra).

12, Lazitsa meg a délésszog-jelz6t tartd Phillips fejii csavart (8) és allitsa be a
jelzd helyzetét ugy, hogy az nulla pontossagot mutasson a skalan. Hiizza meg
ismét a csavart (M abra).

Huzza meg a d6lésszog rogzitéjét (7) és az anyat a 0 fokos d6lésszog-beallitod csavar (10)
rogzitésével.

Jegyzet. A fenti eljarassal ellendrizhetd a fiirészlap asztalhoz viszonyitott szoge is 45 fokos
szogben. Beallito csavar a

a 45 fokos délésszog (9) a flirészkar ellenkezd oldalan talalhato.



Az asztal megvezetdjének a beallitasa

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az

elektromos csatlakoz6 ki van hizva..

Tolja a fiirészkart (1) a legalacsonyabb helyzetébe, és rogzitse a
kioldogombot (2), hogy a fiirészkart szallitasi helyzetben tartsa.

3. Lazitsa meg a zarakat (15)

4. Forgassa el az asztalt (12), amig a mutat6 0 fokra nem all. Hizza meg a
sarokcsavarokat (15).

5. Egy 5 mm-es imbuszkulcs segitségével lazitsa meg a keritést (11) az
alaphoz rogzit6 két csavart (N abra).

6. Helyezzen egy négyzetet a keritésre (11) és a penge mellé (O abra).

7. Allitsa be a keritést (11) szogletesre. Hizza meg a keritést rogzité
csavarokat (11).

8. Lazitsa meg a méro (13) skalajelzdjét tarto Philips fejii csavart, és
allitsa be ugy, hogy pontosan mutassa a nulla poziciot a mér6 skalajan (P
abra).

9. Hizza meg ijra a skalamutatot rogzitd csavart. Penge csere

VESZELY! Soha ne probaljon meg nagyobb kést hasznalni, mint a fiirész megadott kapacitasa. A
firészlap védovel érintkezhet.

Soha ne hasznaljon tul vastag pengét, mert ez lehetdvé tenné, hogy a kiilsé kés alatét egyes
tengelytalcakhoz kapcsolodjon.

Ez megakadalyozza, hogy a pengecsavar megfelelden rogzitse a pengét a tengelyhez. Ne hasznalja
a flirészt fém vagy falazat vagasara. Gy6z6djon meg arrol, hogy az esetlegesen sziikséges tavtartd
és tengelygytirtik illeszkednek a felszerelt tengelyhez és a pengéhez.

Gy06z6djon meg arrol, hogy az elektromos csatlakozo ki van hiizva a tapegységbdl.

2. Nyomyja le a kezel6kart (3), és huzza meg a kiolddgombot (2) a fiirészkar (1) deaktivalasahoz.
3. Emelje fel a firészkart (1) a legmagasabb
helyzetbe.

4. Philips fejii csavarhtizoval lazitsa meg és
tavolitsa el a visszahuz6 kart r6gzit6 Philips fejii
csavart.

(6) a forgolapat védelme (5) (Q. abra) (19) (R
abra). Tovabbi informacio errdl a forrasszovegrol
5. Philips fejli csavarhuzoval lazitsa meg a Philips
feji csavart, amely rogziti a penge csavaros
kupakjat




6. Huzza le a forgd pengevédot (5), majd forgassa el a penge
csavaros kupakjaval (19) egyiitt. Ha a forgd penge (5)
véddburkolata a rogzitett penge (4) felsé burkolata folé van
helyezve, elérhetd a penge csavarja. (S abra)

7. Tartsa felfelé a forgdovédot (5), és nyomja meg az orsorogzitd
gombot (18). Forgassa a pengét, amig a tengely rogziil (T. abra).

8. A mellékelt 6 mm-es imbuszkulcs segitségével lazitsa meg és
tavolitsa el a megvastagodott szalagot. (Lazitsa meg az 6ramutatod
jarasaval megegyez0 iranyba, mert a flirészlapcsavar balmenetes)
(U ébra).

9. Téavolitsa el a lapos alatétet, a kiilso kés alatétet és a pengét (V abra).

10. Toroljon le egy csepp olajat a belsd kés alatétrol és a kiilsé kés alatétrdl, ha érintkezésbe kertil a
pengével.

11. Szerelje fel az 1j pengét a tengelyre, ligyelve arra, hogy a belsd kés alatét az asztal mogott legyen
(W. ébra).

LEGYEN OVATOS. A penge megfeleld forgasa érdekében mindig ugy szerelje be a pengét, hogy a
penge fogai és a penge oldalara nyomtatott nyil lefelé nézzen. A flirészlap forgasiranya a felsé
fiirészlapvédon is egy nyillal van lenyomva

12. Cserélje ki a kiilsd kés alatétet.

13. Nyomja meg az orsé r6gzité gombjat (26), és cserélje ki az alatétet és a lapatcsavart.

14. A 6 mm-es imbuszkulccsal szorosan hiizza meg a pengecsavart (hiizza meg az éramutaté jarasaval
cllentétes iranyba).

15. Engedje le a pengevédot, tartsa a helyén az also forgorész fedelét (12) és a csavarsapkat (14), és
huzza meg a rogzitdcsavart a csavarsapka rogzitéséhez.

Helyezze vissza a visszahtizo kart (6), és rogzitse a forgo késvédohoz (5).

8. Ellendrizze, hogy a flirészlapvédd megfeleléen miikodik-e, és ugy takarja el a fiirészlapot, mintha a
flirészkar le lenne ereszkedve.

9. Csatlakoztassa a flirészt az aramforrashoz, és gorgesse meg a pengét, hogy megbizonyosodjon arrdl,
hogy megfeleléen miikodik.

Harant iranyu vagas

A keresztmetszés atvagassal torténik

az alkatrész. 90 fokos vagas torténik, és a donthet6 asztal 0 fokra
van allitva. A keresztiranyl mozgasokat a nullatol eltérd, azonos
szdgben beallitott tdmeggel végezziik (X. abra).

1. Huzza meg a kioldogombot (2), és emelje fel a fiirészkart (1)
a maximalis magassagba.

Lazitsa meg a szogzarakat (15).

3. Forgassa el a billendasztalt (12), amig a jelzo a kivant sz6gbe nem keriil.
4. Huzza meg ujra a kupos csavarokat (15) (Y. abra) FIGYELMEZTETES.
Vagas elott feltétleniil huzza meg a csavarokat. Ennek elmulasztasa esetén
az asztal elmozdulhat vagas kozben, és stilyos személyi sériilést okozhat.

5. Helyezze a munkadarabot az asztalra a kerités (11) jol rogzitett élével.




Ha a lemez deformalédott, helyezze a dombort oldalat a keritésre (11). Ha a homorti részt a keritésre helyezi, a lemez eltdrhet és a pengét
blokkolhatja.

1. Hosszu fadarabok vagésakor tamassza meg a fa masik végét oldalso tamasztorudakkal egy gorgds tamasztékon vagy munkafeliileten,
amely egy szintben van a flirészasztallal.

2. A flirész inditasa el6tt végezzen tires vagasi miiveletet a problémak ellendrzésére.

3. Tartsa erésen a kezelokart (3), és huzza meg a kapcsolo kioldojat (16). Hagyja, hogy a penge elérje a maximalis sebességet.

4. Nyomja meg a kioldo reteszt (17), és lassan engedje le a pengét a munkadarabba és azon keresztiil.

5. Engedje el a kapcsolo kioldojat (16), és hagyja, hogy a fiirészlap lealljon, miel6tt felemeli a munkadarabrol.

Szogbe vagas
A ferde vagast Gigy végezziik, hogy atvagjuk a munkadarab granulatumat tigy, hogy a penge a keritéshez és
A mér6 tomege nulla fokra van allitva, a lapat pedig 0° és 4° kozotti szogben (5° .Z abra)

1. Hzza meg a kioldé gombot (2), és emelje fel a fiirészkart a samaxi me magassagaba.

2. Lazitsa meg a zarakat (15).

3. Forgassa el a billendasztalt (12), amig a jelzé egy vonalba nem keriil az arokskala (13) nullaval.
4. Hizza meg a rogzitdcsavarokat (15).

FIGYELEM. Vagas elott feltétleniil hiizza meg a csavarokat. Ennek elmulasztasa a tomeg elmozdulasat okozhatja vagas kozben,
ami sulyos személyi sériilést okozhat.

5. Lazitsa meg a d6lésszog rogzitdjét (7), és mozgassa a flirészkart (1) balra a kivant d6lésszogig (0 © és 45 © kozott). Hizza meg
a zarat (7)

6. Helyezze a munkadarabot az asztalra szilardan rogzitett éllel a keritéshez (11). Ha a panel deformalodott, helyezze a domboru
részt a keritésre. Ha a homoru részt a keritésre helyezi, a tanyér eltorhet és eltorlaszolhatja az asztalt.

7. Hosszu fadarabok vagasakor tamassza meg a fa masik végét oldalso tamasztorudakkal, gérgétartoval vagy a fiirészasztallal
egy szintben 1év6 munkafeliilettel.

8. A flirész inditasa elStt végezzen szaraz vagasi miiveletet a problémak ellenbrzésére.

9. Tartsa ersen a kezel6kart (3), és hiizza meg a kapcsolo kioldojat (16). Hagyja, hogy a penge elérje a maximalis sebességet.
10. Nyomja meg a kioldo reteszt (17), és lassan engedje le a pengét a munkadarabba és azon keresztiil.

11. Engedje el a kapcsol6 kiolddjat (16), és hagyja, hogy a fiirészlap lealljon, miel6tt felemeli a munkadarabrol. A megmunkalt
alkatrész eltavolitasa el6tt varja meg, amig a penge leall.

Dojtott és szogbe allitott vagas

Az Osszetett vagas magaban foglalja a vagasi szog ¢és a d6lésszog egyidejii hasznalatat. Képkeretek készitésére, élek vagasara, pl
ferde oldalti dobozok készitése. Mindig végezzen probavagast a fa palyan, miel6tt a jo anyagot levagna (A abra).
Huzza meg a kioldogombot (2), és emelje fel a fiirészkart a maximalis magassagba.

1. 1. Lazitsa meg a zarakat (15).

2. 2. Forgassa el a billendasztalt (12), amig a jelz6 a kivant szogbe nem keriil a d6lésskalan (13).

3. 3. Hlzza meg a billendcsavarokat (15). FIGYELEM. Vagas el6tt feltétleniil huzza meg a
csavart. Ennek elmulasztasa az asztal elmozdulasat eredményezheti vagas kozben, ami stlyos
személyi sériilést okozhat.

4. 4. Lazitsa meg a zarat (7), és mozgassa a flirészkart (1) balra a kivant dlésszogig (0 © - 45 ©).
Huzza meg a zarat (7).
5. Helyezze a munkadarabot az asztalra szilardan rogzitett ¢llel a keritéshez (11). Ha a panel
deformalodott, helyezze a dombort részt a keritésre.

Ha a homort részt a keritésre helyezi, a lemez eltorhet és a pengét blokkolhatja.

6. Hosszu fadarabok vagasakor timassza meg a fa masik végét oldalso tamasztorudakkal, gorgds tamasztékkal vagy a
fiirészasztallal egy szintben 1év6 munkafeliilettel.

7. A firész inditasa el6tt végezzen iires vagasi miiveletet a problémak ellenérzésére.

8. Fogja meg a kezeldkart (3), rogzitse szilardan, majd nyomja meg a kapcsolo kioldojat (16). Hagyja, hogy a penge elérje a
maximalis sebességet.

9. Nyomja meg a kioldo reteszt (17), és lassan engedje le a pengét a munkadarabba és azon keresztiil.

10. Engedje el a kapcsold kioldojat (16), és hagyja, hogy a fiirészlap lealljon.



miel6tt felemeli a pengét a munkadarabrol. A munkadarab eltavolitasa el6tt varja meg, amig a fiirészlap leall.
Karbantartas

FIGYELEM. Mindig gy6z6djon meg arrél, hogy a gép ki van kapcsolva, és a csatlakozodugét kihiizta a tapellatasi pontbol, miel6tt
barmilyen beallitist vagy karbantartasi miiveletet végezne. A tapkabel karbantartisa
Ha a tapkabelt ki kell cserélni, azt a gyartonak, a gyarto képvisel6jének vagy egy felhatal
iitésveszély elkeriilése érdekében.

tt szervizkozpontnak kell elvé ie az

tiszta

1. Tartsa a szerszam szell6zonyilasait mindig eldugulva és tisztitva.

2. Rendszeresen tavolitsa el a port és a szennyezodést.A tisztitast legjobb ronggyal vagy kendével végezni.

3. Rendszeres id6kozonként kenje meg tijra az 6sszes mozgé alkatrészt.

4. Soha ne hasznaljon tisztitészert a miianyag alkatrészek tisztitasahoz.

5. Ne hasznaljon tisztitoszereket a fiirész miianyag részeinek tisztitasahoz. Enyhe tisztitszert javasolunk nedves ruhan.

Altalanos vizsgalat
Rendszeresen ellendrizze, hogy minden rogzitdcsavar meg
van-e huzva. Idével vibralhatnak és felbomlanak.

Kornyezetvédelem Q <9

Hasznositsa jra a nem kivant anyagokat ahelyett, hogy hulladékként dobna ki 6ket. Minden eszkoz,
A tomloket és a csomagolast szét kell valogatni, a helyi ujrahasznosité kozpontban kell leadni, és
kornyezetbarat médon kell artalmatlanitani.



TS42142101,UTS42142101 Robbantott rajz




TS42142101, UTS42142101, alkatrész lista

Szam. Alkatrész neve Darab Szam. Alkatrész neve Darab
1. | Gumibetét 1 36. Szénkefetartd 2
2. | Csapagy 1 37. Szénkefe 2
3. | Forgbrész 1 38. Csavar 4
4. | Allérész 1 39. | Alatét 4
5. | Ventilatorvédd 1 40. Motor doboza 1
6. | Alatét 3 41. Kioldé szeg 1
7. | Rugos alatét 5 42. Kerek fejii csavar 1
8. | Csavar 2 43. Kontraanya 1
9. | Indité 1 44. Alatét 1
10. | Csavar 1 45. Csapagy 1
11. | Terminal 1 46. Tengelyzar 1
12. | Tépkabel 1 47. Tengelyzar kupak 1
13. | Felsd fogantyt 1 48. Fix védelem 1
14. | Csavar 6 49. Zar6 szeg rugoja 1
15. | Mésodfogantyu 1 50. Zar6 szeg 1
16. | Kébelvédo 1 51. Gorgds szeg 1
17. | Csavar 3 52. Fogantyu 1
18. | Kéabel csipesz 1 53. Csipesz 1
19. | Valtokapcsold 1 54. | Attétel 1
20. | Csavar 4 55. | Attét alatéte 1
21. | Rugos alatét 2 56. Kulcs 1
22. | Alatét 10 57. Tengely 1
23. | Alsé fogantyu 1 58. Csavar 5
24. | Csavar 2 59. Csapagy 1
25. | Motorvédé 1 60. | Attét szekrényfedél 1
26. | Csavar 4 61. A vagolap bels6 1

alatéte
27. 2 62. Vagoélap 1




TS42142101,UTS42142101 Alkatrész lista

Szam Alkatrész neve Db. | Szam Alkatrész neve Db.
63 [Kiils6 penge karima 88  [Moso
64 [Moso 89  [Kerek fejii csavar
65 [Kerek fejli csavar 90  [Kerek fejii csavar
66 91 [Di6

SZEZEeCs

1 1

2 4

1 2

5 2
67 [Elosztd kdzpont 1 92 |Donthet6 zar 1
68 [Mozgasvédo 1 93  |Dontési skala 1
69 [Torzids rugd 1 94 [M¢ély csavar 7
70 |Csavar 1 95 |Vago beillesztés 1
71 |Csavar 1 96 |Zar6 anya 1
72 |Nagy alatét 1 97 [Moso 1
73 [Védélemez (kicsi) 1 98 [Kijelzd iv 1
74 |Védblemez (nagy) 1 99  |Lemezjatszo 1
75 |Csavar 2 | 100 |Gumi lab 4
76 [Mozgasvédd lemez 1 [ 101 |Az alap 1
77 |Véllcsavar 1 102 |Csavarozott csavar 1
78 |Link 1 | 103 [Relaxacios gorgdk 1
79 |szegecs 1 | 104 [Relaxacids rugd 1
80 [Kerek fejii csavar 2 | 105 [Hatlap fejli csavar 1
81 |Link tAmogatas 1 | 106 [Nylon fék 2
82 |Tengelycsukld 1 107  |Kerek fejli csavar 2
83 |Csuklozar 1 108 |Forgotarcsa fék 2
84 [Nagy torzids rugd 1 | 109 [Kerités 1
85 [Dontésjelzd 1 110  |Porzsak 1
86 [Donthetd fogantyt 1 | 111 [Hatlap fejii kulcstarto 1
87 [Elforgathat6 dolésszog 1 | 120 [Drotcsipesz 2




One-Stop Tools Station

MegfelelGségi nyilatkozat

A. Agyartd neve és cime: TOTAL TOOLS CO. PTE. LTD, No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park,
Jiangsu, Kina

B. A megfelelGségi nyilatkozat kiaddsa a gyartd felel6ssége mellett térténik: TOTAL TOOLS CO., PTE.
LTD, No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, Kina — SC Riviera Bike SRL, 12 Tanase
Banciu Street, Popesti Leordeni, lifov, Romania Tel: 0374300162.

C. Anyilatkozat targya:
TS42142101 - TOTAL - All6 korfiirész - 210mm - 1400W

D. A gépezet leirdsa:
Fa preciz vagasara hasznalt készilék

E. A nyilatkozat targya 6sszhangban van az erre vonatkozd eurdpai egyeztetett jogszabalyokkal és
minden rendelkezésnek megfelel:
Directiva 2006/42/EC
Directiva 2000/14/EC

F. Afentiiranyelvekben meghatdrozott munkahelyi biztonsagi és egészségiigyi szabvanyok teljesitése
érdekében a kovetkez6 szabvanyok teljesiltek:
EN 62841-1
EN 62841-3-9
Az elBiras szerinti zajkibocsatasi szint 2000/14/EC és 1SO 8528-10 alapjan értelmében megsz(int:
LP: 96.5 dB
LW: 107.48 dB

G. Az értesitett szervezet: TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystrabe 2 — 90431 Nurnberg , Az
értesitett szervezet szama: NB0197, a jelentés szama: 50240533 001 az E. pontban emlitett
iranyelvek szerint; a kiallitott bizonyitvany szama. AM 50436006 0001 din 17.05.2019.

H. A termék technikai dokumentacidjiért felelés személy: SN

Beosztas - Termék menedzser behalf of
i d
Név - Osborn Zou , '?S#\L‘!I"OOT.SGCO-, PTE. LTD.

A termék romaniai technikai dokumentacidjaért felel8s személy: . M
Bogdan Giurgescu ! g\/\/v

website@blademotors.ro ssssnavadi --u-..-nﬁﬁiﬁmcwmm

Cim: Tanase Banciu ut, 12, Popesti Leordeni, llifov, Romania
Tel: 0374.300.162

I. A gyarto altal kiallitott megfelelGséget igazold dokumentumok szerint a fent emlitett, eredeti
csomagolasban szallitott termékek nem veszélyeztetik az életet, az egészséget, a munkahelyi biztonsagot
és nem befolyasoljak karosan a kérnyezetet — amennyiben az el6irasoknak megfelelGen telepitik,
hasznaljak és karbantartjak azokat, illetve betartjak a kiséré utasitasokat. A felhatalmazott gyarto,
forgalmazo hozzajarulasa nélkil végzett modositasok esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

Alairja a cég javara és annak nevében:

TOTAL TOOLS CO., PTE. LTD,

No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, Kina
Date: 17.05.2019
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MinGségi és Garancia Tanusitvany

Termék megnevezése:
Termék kddja:

Termék sorozatszama:
Modell-tipus:
Megfelel6ségi Nyilatkozat:
Elado:

Eladé cime:

Vésérlo:

Vasarld cime:

Telefon:

E-mail:

Szamla/adé bizonylat:
Eladas datuma:

Kiprobaltak a termék m(ikodését, bemutattak a hasznalati és karbantartdsi modot. A magyar

jelen jotéllasi jegyben foglaltakat tudomasul vette, az adatok hianytalan és helyes megadasat
ellendrizte és a terméket atvette.

Jelen tanusitvany jogilag igazolja, hogy a szamlazott termék megfelel a gyarto kivitelezési
dokumentacidjanak, megfelel a megadott funkcionalis mindségi és tartdssagi paramétereknek, a
kiadott Megfelel6ségi Nyilatkozat szerint.

Vasarlé alairasa, Eladé alairasa,



Garanciaidé alatt végzett javitasok:

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel

Datum: Alairas

Elkildés
Szervizbe érkezés
Szervizbdl tavozas

Felvétel



Nem vonatkozik ra a garancia

A kovetkezs alkatrészekre és tartozékokra, amelyek haszndlat utani elhasznalédasa

normalisnak szamit, NEM vonatkozik a garancia:

1. Lanckerék, vezetGsin, szita, olajsz(irG, légsz(ir6, gumi alkatrészek (henger harmonika,
karburator konyok, gumigy(irlk, tomlék, tomitések, szijak stb.)

2. Uzemanyagsz(iré, tanksapka, szita a tartalyba, szondak, tartalyok, Uszd, lizemanyagszelep,
pontoncsap, fuvoka, fuvoka, injektorok vagy befecskendezé fuvokak, bedllitdé rendszer vagy

karok, karburator tomitések vagy tomit6 elemek, vagy ezek alkatrészei, amelyek kopasat a
hatalyos elGirdsoknak nem megfelel6 Gizemanyag hasznélata okozza;

w

Tengelykapcsold, henger, dugattyu, szegmensek, szelepek, ha a kopas a légsz(iré hianya vagy
a nem megfelel6 hasznalat miatt kovetkezik be, vagy a hatalyos elGirasoknak nem megfelel6
lzemanyag haszndlata okozta detonacid esetén, vagy ha a meghibasodas fordulatszam-meg
nem felelésbdl, vagy 2T motorok esetén a benzin és az olaj nem megfelelé keverékébdl
adadik (a forgalmazotdl vasarolt olajok esetében 30 ml olaj 1 liter benzinhez viszonyitva);

4. 12206k, ventilatorok, szijtarcsdk, miianyag hazak, mlanyag dugok, foglalatok, kerekek vagy
gorgdk;

5. Gyujtas és relék (kondenzacio vagy rovidzarlat esetén), gyuljtogyertya, gyertyakabel,
kapcsolok, elektromos kabelek;

6. Gumi vagy rugos lengéscsillapitdk, kabelek (kuplung, gdzpedal, kaszaasztal, vonderd stb.);

N

Fékpofak és fékbetétek, tengelykapcsoldk, érvég-hlivelyek, rugds tengelykapcsolo;

Elektromos vagy elektronikus alkatrészek, ha a meghibdsodas a foldelés hianya, vagy nem
megfelel6 kornyezeti kérilmények kozott térténd haszndlat (tulzott pdaratartalom, nem
megfelel6 hémérséklet, nem megfelel6 feszlltségelldtds) vagy ingadozd fesziltség
(dramgeneratorok esetén, amikor a fogyasztok teljesitménye) nagyobb a megadottnal) miatt
adodik;

©

Tomszelenc, turbina, turbinahaz (amikor a hiba a szivattyldban lévé szennyez&dések vagy a
szivattyUban mds berendezések, gépek stb. altal létrehozott nyomas kovetkeztében
keletkezett);

10. A véagérendszer alkatrészei, pl. lancflirész-lanc, kaszatarcsa, flinyirékés, malom/apritogép
kés stb.;

11. Inditédob, inditézsindr, inditorugd, inditéfogantyu;

12. Kaszaasztal, flinyirdasztal kés, sarkantyuk, slllyeszt6k, fogak, beallité tdmasz, anyatarto,
anya, hajtérdd (a kasza vagorendszerének teljes kinematikai lanca), ha nincsenek
megfelelen lGzemeltetve, bedllitva vagy tisztitva.

13. Egyéb fogyo tartozékok.

I Ezt a terméket csak haztartasi haszndlatra gyartottak, ipari célokra nem. Pontosan kdvesse
m a termék haszndlati utmutatdjaban talalhato utasitasokat.



Jotallasi feltételek

A cég a roman jogszabalyok (2016-ban mddositott 449/2003 térvény, OG 21/92) szerinti garanciat vallal a
jotallasi jegy és a vésarlast igazold bizonylat (szamla / addbizonylat) alapjan.
A fogyaszté torvény altal biztositott jogait a kinalt jotallds nem érinti. A garancia csak anyag- vagy gyartasi
hibakra vonatkozik.
A jotdllasi id6 az eladas napjatol kezdédik és a felhasznalas tipusatdl fligg az aldbbiak szerint:
Minden termékre 24 hdnapos jotallas vonatkozik maganszemély altali vasarlas, kézml(ives és haztartasi
felhasznalas esetén.
Jogi személyek altali vasarlas esetén minden termékre 12 hénapos garancia vonatkozik.
A garancia nem fedezi a kovetkez&ket:
Olyan alkatrészek, amelyek a hasznalati utasitasnak megfelel6 hasznalat kovetkeztében elhasznalédnak
Tulhasznalatbdl, helytelen vagy a termék haszndlati Utmutatdjaban meghatarozottaktdl eltérd célokra vald
hasznalatbol, nem megfelel karbantartasbdl vagy nem megfeleld tarolasbdl eredé hibak.
Az ligyfél altal médositott vagy hozzaadott termékek.
A jotdllas hatdlya ala tartozé meghibasodasok kijavitasa ingyenes javitassal vagy kifogastalanul m(ikodé
termékre (lehet egy késGbbi tipus) torténd cserével torténik.
A hatalyos jogszabalyok értelmében a termék szavatossagi idén beliili cseréje csak az alabbi esetekben torténik:
A termék gyartasi hibas;
A terméknek olyan hibdja van, amely nem javithato;
A javitdsi hatdridé elmulasztasa;
A termék nem megfeleld.
A termék atlagos élettartama 3 év. A termék javitasanak vagy cseréjének maximalis id6tartama a hibas termék
bemutatdsatdl szamitott 15 naptari nap. A garancia érvényét veszti, ha:
A cimkén feltlintetett terméksorozat és tipus nem védett (nem olvashato)
A terméket illetéktelen személy szedte szét
Nincs kitéltve minden jotallasi tanusitvany mez6

A termék visszakiildése az eredetileg leszallitott 6sszes tartozékkal egyutt torténik.
Ha a terméket nem a haszndlati utasitasban foglaltak szerint hasznaltak, a diagnosztikai és szallitasi
szolgdltatasok értéke a vasarlot terheli. A keresked6t a kicserélt termékkel kapcsolatban ugyanazok a
kotelezettségei terhelik, mint az eredetileg értékesitett termékkel kapcsolatban.
A Riviera Bike a vasarlok alabbi személyes adatait kezeli: név, vezetéknév, cim, telefonszam és e-mail cim, a
679/2016-0s eurdpai rendelet elGirasai szerint, az eladott berendezésekre lUgyfelei részére biztositott
szavatossagi id6 megfelelS kezelése érdekében. Az elektromos és elektronikus berendezéseket (WEEE) a
valogatatlan haztartasi hulladékkal egytt tilos artalmatlanitani. Ezeket specidlis gydjt6helyeken, felhatalmazott
gy(jté/djrahasznositd cégeknek, stb. kell leadni.

Szerviz: TOTAL ardhaz, Baké Romania. Telefon: +40371238441.
Szervizzel kapcsolatos gondjaival, a kovetkezé weboldalon nyithat adatlapot:

www.emag.hu

Magyarorszagi Forgalmazé:
SC. RIVIERA BIKE SRL.
Popesti Leordeni, lIfov megye, Romania.
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